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Masa netto: 45kg

Masa brutto: 6,0kg

Napiecie: AC100V-240V 50/60Hz
Moc znamlonowa 42w

Pojem 12L

Przewbd zasnlajacy: 1,55m

Kolor: Pertowy

Bezpieczefistwo
Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg i przestrzegaj zalecen w niej zawartych w
trakcie uzytkowania urzadzenia.

Opis [strona 2 - f1]

1. Wyswietlacz

2. Klamka

3. Swiatio

4. Obszar na wysokie butelki: toner, ptyn do makijazu, itp.

5. Obszar na $rednie i mniejsze butelki: esencja, perfumy, itp.

6. Obszar na kremy np: do twarzy, pod oczy, itp

7. Obszar na kosmetyki w saszetkach: maska na twarz, balsam kosmetyczny itp.
8. Obszar na mate kosmetyki: szminka, lakier do paznokci itp.

Instrukcija przed uzyciem

1. Otworz opakowanie i wyjmij urzadzenle zasllacz itp.

2. Umies¢ lodéwke ko czystej pe jac wokot niej odlegtosé10cm.
3. Upewnij sig, ze zadne ciata obce nle bIckqu olwcrow wentylacyjnych Z tytu lodowki.

Uzywanie produktu po raz pierwszy

1. Podigcz kabel zasilajgcy ze zigczem z tytu lodowki kosmetycznej, a nastepnie widz wtyczke zasilajgcg
kabla do zwykiego gniazdka domowego.

2. Po wigezeniu zasilania dotknij przycisk ON/OFF na ekranie, aby uruchomi¢ lodéwke.

3. Kiedy urzadzenie uruchomi si¢ po raz pierwszy, domysinie przejdzie w |nte\|gentny tryb statej
temperatury.

Szczegotowe funkcje

Przyciski dotykowe maja trzy tryby: ON/OFF, MUTE i SLEEP, a kontrolka zgasnie, jesli przez 2 minuty nie
Zzostanie wykonana Zzadna operacja.

1. Tryb ON/OFF: lodéwka na kosmetyki dziata 24 godziny na dobe w inteligentnym trybie statej
Iempemtury 8°C+.

2. Tryb WYCISZENIA: w tym trybie (przez 24 godziny) . i moc, wyswietla

na poziomie 8°C+ oraz pracuje ciszej. Aby je wytaczy¢ nalezy naci$na¢ przycisk przez 3 sekundy.

3. Tryb SLEEP: W tym trybie ekran jest wylgczony, aby zapewnic cichy sen w nocy, czemu towarzyszy
delikatne miganie $wiatfa.

Zalecana w lodéwce dla 6
- maska na twarz: 5-15°C - zwezanie poréw / wspomaganie wchtaniania / uspokajanie skory,
- emulsja: 8-18°C - zachowanie $wiezosci / tagodzenie skory,
- perfumy: 8-15°C - aby skfadniki nie ulegly zmianie / aby unikng¢ ulatniania sie,
- esencja: 8-15°C - dla efektu poprawy / zmniejszenie obrzekow oczu,
- lakiery do paznokci: 8-25°C - dla wigkszej plynnosci / fatwiejszego malowania,
- organiczne produkty do pielegnacii skory: 8-15°C - $wiezos¢ / skuteczne hamowanie bakterii,
- szminki: 8-25°C - aby zapobiec topnieniu lub zmigkczeniu w wysokiej temperaturze
Uwaga: Powyzsze dane dotycza chodzenia populamych kosmetykow do makijazu, a konkretna temperatura
ich przechowywania zalezy od temperatury otoczenia.

Konserwacja

1. Nacisnij i przytrzymaj klawisz dotykowy, aby wylgczy¢ urzadzenie.

2. Odigcz przewod zasilajgcy od zrodia zasilania i pozostaw lodéwke w spokoju na 10-15 minut przed

czyszczeniem produktu.

3. Za pomoca miekkiej szmatki z dodatkiem niewielkiej ilosci $rodka czyszczacego wytrzyj plamy z

powierzchni lodéwki. Do wytarcia plam wewnarz urzadzenia uzyj migkkiej Sciereczki zwilzonej cieplg woda.

4. Nie ptucz lodéwki io woda, gniazdka, ekranu wiotu i wylotu lodéwki. Nle
pryskaj wodg na urzadzenie, w przeciwnym razie moze to spowodowac jej uszkodzenie.

5. Zaleca sie czyszczenie ostony wiotu powietrza co 2 miesigce.

Wiecej informaciji o firmie i produktach [strona 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Net weight: 45kg
Gross weight: 6.0kg
\oltage: AC100V-240V 50/60Hz
Rated power: 42W
ity: 12L
Power cord: 155m
Colour: Pearl

Safety
Read this manual before using the product and follow the instructions in it when using the unit.
Descnpﬂon [page 2-f1].

4. Area for tall botles: toner, make-up liquid, etc.

5. Area for medium and smaller bottles: essence, perfume, etc.
6. Area for creams e.g. face, eye, etc: face, eye, efc.

7. Area for cosmetics in sachets: face mask, cosmetic balm, etc.
8. Area for small cosmetics: lipstick, nail polish, etc.

Instructions before use

1. Open the packaging and remove the unit, power supply, etc.

2. Place the cosmetic refrigerator on a ventilated and clean sheff, keeping a distance of10cm around it.
3. Make sure that no foreign objects block the ventilation holes at the back of the fridge.

Using the product for the first time
1. Connect the power cable with the connector on the back of the cosmetic fridge, then insert the power plug of the
cable into a nomal household socket.
hen the power is switched on, touch the ON/OFF button on the screen to start the fridge.
3. When the unit starts up for the first time, it will enter the intelligent constant temperature mode by default.

Detailed functions

The touch buttons have three modes: ON/OFF, MUTE and SLEEP, and the light will tum off if no operation is
performed for 2 minutes.

1. ON/OFF mode: the cosmetics fridge operates 24 hours a day in the intelligent 8°C+ constant temperature

mode.

2. MUTE mode: in this mode (for 24 hours) the appliance reduces power, displays the temperature at 8°C+ and
operates more quietly. To tum it off, press the button for 3 seconds.

3. SLEEP mode: in this mode the screen is switched off to ensure a quiet night's sleep, accompanied by a gentle

flashing light.

-face mask: 5-15"C to tighten pores/ ald absorphm / calm skin,

- emulsion: 8-18°C - maintain freshness / soothe skin,

- perfume: 8-15°C - to keep ingredients intact / to avoid volatilisation,

- essence: 8-15°C - toimprove / reduce eye puffiness,

- nail polishes: 8-25°C - for greater fluidity / easier painting,

- organic skin care products: 8-15°C - freshness / effective inhibition of bacteria,

- lipsticks: 8-25°C - to prevent melting or softening at high temperatures.

Note: The above figures are for the cooling of popular make-up products, and the specific storage temperature
depends on the ambient temperature.

Maintenance

1. Press and hold the touch button to switch the unit off.

2. Unplug the power cord from the power source and leave the refrigerator alone for 10-15 minutes before cleaning
the product.

3. Uslng asoft cloth with a small amount of detergent, wipe stains from the surface of the fridge. Use a soft cloth
dampened with warm water to wipe off stains inside the appliance.

4. Do not rinse the fridge directly with water, especially the socket, touch screen, fridge inlet and outlet. Do not
splash water on the appliance, otherwise it may cause damage.

5. Itis recommended to clean the air inlet cover every 2 mor

More information about the company and products [page 2 - 2].
-www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Nettogewicht: 4,5kg

Bruttogewicht: 6,0 kg

Spannung: AC100V-240V 50/60Hz
Nennleistung: 42w

Kapazitat: 12L

Netzkabel: 155m

Farbe: Perle

Sicherheit

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Produkt verwenden, und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen, wenn Sie das Geréit benutzen.

Beschrelbung [Seite 2 - f1].

Handgnﬁ

icht

. Bereich fiir groe Flaschen: Toner, Make-up-Fliissigkeit, usw.

. Bereich flir mittlere und kleinere Flaschen: Essenz, Parfiim, etc.

. Bereich fiir Cremes, z. B. fiir Gesicht, Augen, etc: Gesicht, Augen usw.

. Bereich fiir ika in Beuteln: Gt usw.
8. Bereich fiir kleine Kosmetika: Lippenstift, Nagellack, usw.

\Acbm-bur\)_\
=

Anweisungen vor dem Gebrauch

1. Offnen Sie die Verpackung und entfernen Sie das Gerat, das Netzteil usw.

2. Stellen Sie den Kosmetikkiihlschrank auf ein beliiftetes und sauberes Regal und halten Sie einen
Abstand von 10 cm um ihn herum ein.

3. Vergewissern Sie sich, dass keine Fremdkérper die Liftungséffnungen auf der Riickseite des
Kiihlschranks blockieren.

Erstmalige Verwendung des Gerits

1. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Anschluss auf der Riickseite des Kosmetikkiihlschranks und
stecken Sie den Netzstecker des Kabels in eine normale Haushaltssteckdose.

2. Wenn das Gerét eingeschaltet ist, berlihren Sie die ON/OFF-Taste auf dem Bildschirm, um den
Kiihlschrank zu starten.

3. Wenn das Geréat zum ersten Mal in Betrieb genommen wird, geht es standardmagig in den intelligenten
Modus mit konstanter Temperatur iber.

Detaillierte Funktionen
Die Bertihrungstasten haben drei Modi: ON/OFF MUTE und SLEEP, und das Licht schaltet sich aus, wenn
2 Minuten lang keine Bedienung vorgenommen

'ON/OFF-Modus: Der Kosmetikkiihlschrank arbe\tet 24 Stunden am Tag im intelligenten 8°C+
Kons'annemperalurmod
2. Der Modus MUTE: In diesem Modus (fir 24 Stunden) reduziert das Gerat die Leistung, zeigt die
Temperatur von 8°C+ an und arbeitet leiser. Um es auszuschalten, driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang.
3. Der Modus SLEEP: In diesem Modus wird der Bildschirm ausgeschaltet, um einen ruhigen Schiaf zu
gewahrleisten, begleitet von einem sanften Blinklicht.

- Gesichtsmaske: 5-15°C - zur \/erklelnerung der Poren / besseren Aufnahme / Beruhigung der Haut,
- Emulslon 8-18°C - erhalt die Frische / beruhigt die Haut,
al 8-15°C - um Inhaltsstoffe intakt zu halten / um Verﬂuchngung zu vermeiden,
- Essenz 8-15°C - zur Verbesserung / Verringerung von Augenschwellungen,
- Nagellacke: 8-25°C - fiir bessere FlieRfahigkeit / leichteres Lackieren,
- Bio-Hautpflegeprodukte: 8-15°C - Frische / wirksame Hemmung von Baklenen
- Lippenstifte: 8-25°C - zur Verhinderung des 1s oder Erweichens bei hohen
Hinweis: Die obigen Angaben bulehen sich auf die Kiihlung gangiger Make-up-| Produkte, und die
spezifische Lagertemperatur hangt von der Umgebungstemperatur ab.

Wartung

1. Hallen Sie die Beriihrungstaste gedriickt, um das Gerat auszuschalten.

2. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat 10-15 Minuten stehen, bevor Sie
es reinigen.

3. Wischen Sie Flecken auf der Oberfléche des Kiihischranks mit einem weichen Tuch und einer kleinen
Menge Spiilmittel ab. Verwenden Sie ein weiches, mit warmem Wasser angefeuchtetes Tuch, um Flecken
im Inneren des Geréts abzuwischen.

4. Spiilen Sie den Kiihischrank nicht direkt mit Wasser ab, insbesondere nicht die Steckdose, den
Touchscreen, den Ein- und Auslass des Kiihlschranks. Spritzen Sie kein Wasser auf das Gerét, da es
sonst zu Schaden kommen kann.

5. Es wird empfohlen, die Luﬂelnlassabdeckung alle 2 Monate zu reinigen.

Weitere i iber das L und die [Seite 2 - f2].
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beaunﬂyeu




Poids net : 45kg

Poids brut : 6,0kg

Tension : AC100V-240V 50/60Hz
Puissance nominale : 42w

Capacité : 12L

Cordon dalimentation : 155m

Couleur : Perle

Sécurité

Lisez ce manuel avant dutiliser le produit et suivez les instructions qu'il contient lorsque vous utilisez 'appareil.
Descnpﬂon [page 2-f1].
1. Ecral

2 Poignee

3. Lumiere

4. Zone pour les grands flacons : toner, liquide de maquillage, etc.

5. Zone pour les flacons moyens et p\us petits : essence, parfum, etc.

6. Espace pour les crémes, par exemple pour le visage, les yeux, etc: visage, yeux, efc.
7. Espace pour les cosmétiques en sachets : masque de beauté, baume cosmétique, efc.
8. Espace pour les petits cosmétiques : rouge a lévres, vemis a ongles, etc.

Instructions avant utilisation
1. Ouvrir femballage et retirer 'appareil, le bloc d'alimentation, etc.
2. Placer le réfrigérateur cosmétique sur une étagere ventilée et propre, en respectant une distance de 10 cm
autour de I'apparell
. S'assurer qu'aucun objet étranger ne bloque les orifices de ventilation situés & I'amiére du réfrigérateur.

Premiére utilisation du produit

1. Brancher le cable d'alimentation sur le connecteur situé a 'amiére du réfrigérateur cosmétique, puis insérer la
fiche d'alimentation du cable dans une prise de courant domestique nomale.

2. Lorsque 'appareil est sous tension, touchez le bouton ON/OFF sur lécran pour démarrer le réfrigérateur.

3. Lorsque 'appareil démarre pour la premiére fois, il entre par défaut en mode de température constante
intelligente.

Fonctions détaillées

Les boutons tactiles ont trois modes : ON/OFF, MUTE et SLEEP, et la lumiére s'éteint si aucune opération n'est
effectuée pendant 2 minutes.

1. Mode ON/OFF : le réfrigérateur pour cosmétiques fonctionne 24 heures sur 24 en mode de température
constante intelligente de 8°C+.

2. Mode MUTE: dans ce mode (pendant 24 heures), lappareil réduit sa puissance, affiche la température a 8°C+
etfonctionne plus silencieusement. Pour Iéteindre, appuyez sur le bouton pendant 3 secondes.

3.Mode SLEEP : dans ce mode, Iécran s'éteint pour garantir une nuit de sommeil paisible, accompagné d'un
léger clignotement.

de réfrigé ée pour les produits cosmétiques

-masque facial : 5-15°C - pour resserrer les pores / faciliter 'absorption / calmer la peau,
- émulsion : 8-18°C - maintien de la fraicheur / apaisement de la peau,
- parfum : 8-15°C - pour garder les ingrédients intacts / éviter la volatilisation,

-essence : 8-15°C - pour améliorer / réduire le gonflement des yeux,

- vemis & ongles : 8-25°C - pour une plus grande fluidité / une peinture plus facile,
- produits de soins biologiques : 8-15°C - fraicheur / inhibition efficace des bactéries,
- rouges a lévres : 8-25°C - pour éviter la fonte ou le ramollissement & haute température.
Remarque : les chifires ci-dessus concement I i 1t de produits de nts, etla
température de stockage spécifique dépend de la température ambiante.

Entretien

1. Appuyez sur le bouton tactile et mair -le enfoncé pour éteir

2. Débranchez le cordon d'alimentation de la source de courant et Ialssez \e refrgerakeur seul pendant 10a 15
minutes avant de nettoyer le produit.

3. Alaide d'un chiffon doux imbibé d'une petite quantité de détergent, essuyez les taches sur la surface du
réfrigérateur. Utilisez un chiffon doux imbibé d'eau chaude pour essuyer les taches a lintérieur de lappareil.

4. Ne rincez pas le réfrigérateur directement a leau, en particulier la prise, écran tactile, lentrée et la sortie du
réfrigérateur. N'éclaboussez pas lappareil avec de 'eau, sous peine de lendommager.

5. Il est recommandé de nettoyer le couvercle de l'entrée d'air tous les deux mois.

Plus d'informations sur la société et les produits [page 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Peso neto: 45kg
Peso bruto: 6,0kg
Tension: (CA100V-240V 50/60Hz
Potencia nominal: 42w
pacidad: 12L
Cab\e de alimentacion: 155m
Color: Peria
Seguridad

Lea este manual antes de utilizar el producto y siga las instrucciones que contiene cuando utilice la unidad.
Descripcion [pagina 2 - f1].

1. Pantalla

2.Asa

3.Luz

4. Zona para frascos altos: toner, liquido de maquillaje, etc.

5. Zona para frascos medianos y pequerios: esencia, perfume, etc.

6. Zona para cremas: cara, 0jos, efc: cara, 0jos, efc.

7. Zona para cosméticos en bolsitas: mascarilla facial, balsamo cosmético, etc.

8. Zona para cosméticos pequerios: barra de labios, esmalte de ufias, etc.

Instrucciones de uso

1. Abra el embalaje y retire la unidad, la fuente de alimentacion, etc.

2. Coloque el refrigerador de cosméticos en un estante ventilado y limpio, manteniendo una distancia de10cm a
su alrededor.

3. Asegurese de que ninguin objeto extrafio obstruya los orificios de ventilacion de la parte posterior de la nevera.

Utilizacion del producio por primera vez

1. Conecte el cal ion al conector si la parte posterior del frigorifico cosmético y, a
continuacion, inserte el enchufe del cable en una toma de corriente doméstica nomal.

2. Cuando el aparato esté encendido, pulse el boton ON/OFF de la pantalla para encender el frigorifico.

3. Cuando el aparato se ponga en marcha por primera vez, entrara por defecto en el modo de temperatura
constante inteligente.

Funciones detalladas

Los botones tactiles henen tres modos: ON/OFF, MUTE y SLEEP, y la luz se apagara si no se realiza ninguna
operacion durante 2 mi

1. Modo ON/OFF: el fngcnﬁoo cosmético funciona las 24 horas del dia en el modo inteligente de temperatura

constante de 8°C+.

2. Modo MUTE: en este modo (durante 24 horas) el aparato reduce la potencia, muestra la temperatura a 8°C+y

funciona de forma maés silenciosa. Para apagario, pulse el boton durante 3 segundos.

3. Modo SLEEP: en este modo la pantalla se apaga para garantizar un suefio noctumo tranquilo, acompariado de

una suave luz intermitente.

de refri para éti
- mascarilla facial: 5-15°C - para cermar los poros / ayudar a la absorcion / calmar la piel,
-emulsion: 8-18°C - mantener la frescura / calmar la piel,
- perfume: 8-15°C - para mantener los ingredientes intactos / evitar la volatilizacion,
- esencia: 8-15°C - para mejorar / reducir la hinchazon de los ojos,
- esmaltes de uias: 8-25°C - para mayor fiuidez / pintura mas facil,
- productos orgdnicos para el cuidado de la piel: 8-15°C - frescura / inhibicion eficaz de las bacterias,
- barras de labios: 8-25°C - para evitar que se denitan o ablanden a altas temperaturas.
Nota: Las cifras anteriores son para el enfriamiento de productos de maquillaje populares, y la temperatura de
almacenamiento especifica depende de la temperatura ambiente.

Mantenimiento
1 Mamenga pulsado el boton tactil para apagar la unidad.

chufe el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion y deje la nevera sola durante 10-15 minutos
ames de limpiar el producto.
3. Utiizando un pario suave con una pequefia cantidad de detergente, limpie las manchas de la superﬁcle dela
nevera. Utilice un pafio suave humedecido con agua tibia para Ilmplar las manchas del interior del aparato.
4. No enjuague el frigorif te con agua, | enchufe, la pantalla tactil, la entrada y la
salida del frigorffico. No salpique agua sobre el aparato, de lo contrario puede causar dafios.
5. Se recomienda limpiar la tapa de la entrada de aire cada 2 meses.

Mas i i6n sobre laempresay los [pagina 2-f2).
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Peso liquido: 45kg
Peso bruto: 6,0kg
Tens&o: AC100V-240V 50/60Hz
Poténcia nominal: 42w
pacidade: 12L
Cabo de alimentagao: 1,55m
Cor: Pérola

Seguranga
Leia este manual antes de utilizar o produto e siga as instrugdes nele contidas quando utilizar a unidade.

Descrigdo [pagina 2 - f].

1.Ecra

2.Pega

3.Luz

4. Area para frascos altos: toner, liquido de maguilhagem, etc.

5. Area para frascos médios e pequenos: esséncia, perfume, efc.

6. para cremes, por exemplo, para o rosto, olhos, etc: rosto, o\hos efc.

7. Area para cosméticos em saquetas: méscara facial, balsamo cosmético, etc.
8. Zona para pequenos cosméticos: batom, vemiz para as unhas, efc.

Instrugdes de utilizagao
1. Abrir a embalagem e retirar o aparelho, a fonte de alimentago, etc.
2. Colocarofngonﬁcu de cosméticos numa prateleira ventilada e Ilmpa mantendo uma distancia de 10 cm a sua

3. Cerﬁﬁcar—se de que nenhum objeto estranho bloqueia os orificios de ventilagéo na parte de trés do frigorifico.

Utilizar o produto pela primeira vez

1. Ligar o cabo de alimentag&o ao conetor situado na parte de trés do frigorifico cosmético e, em seguida, inserira
ficha de alimentag&o do cabo numa tomada doméstica normal.

2. Quando a alimentag&o estiver ligada, tocar no botdo ON/OFF no ecra para ligar o frigorifico.

3. Quando a unidade arranca pela primeira vez, entra no modo inteligente de temperatura constante por defeito.

Fungoes pormenorizadas

Os botdes tacteis tém trés modos: ON/OFF, MUTE e SLEEP, e a luz apaga-se se ndo for efectuada qualquer
operagdo durante 2 minutos.

1. Modo ON/OFF o frigorifico de cosméticos funciona 24 horas por dia no modo inteligente de temperatura

constante de 8°C-

2.Modo suenwso neste modo (durante 24 horas), 0 aparelho reduz a poténcia, indica a temperatura a 8°C+e

funciona de forma mais silenciosa. Para o desligar, prima o botéo durante 3 segundos.

3. Modo SLEEP: neste modo, o ecra ¢ desligado para garantir uma noite de sono tranquila, acompanhado de

uma luz intermitente suave.

- mascara faual 515°C - para fechar os poms/ ajudar na absor(;ao /acalmar a pele,
-emulsdo: 8-18°C - manter a frescura / acalmar a pele,

- perfume: 8-15°C - para manter os ingredientes intactos / para evitar a volatiizagéo,
- esséncia: 8-15°C - para melhorar / reduzir o inchago dos olhos,
- vemizes para unhas: 8-25°C - para maior fluidez / pintura mais facil,
- produtos bioldgicos de cuidado da pele: 8—15“(: frescura / inibigéo eficaz de bactérias,
- batons: 8-25°C - para evitar o aaltas
Nota: Os valores acima indicados s&o para o arrefeclmento de prudu(os de maqullhagem populares, e a
temperatura especifica de to depende da

Manutengédo

1. Prima e mantenha premido o botdo de toque para desligar a unidade.

2. Desligue o cabo de alimentag&o da fonte de alimentagao e deixe o frigorifico sozinho durante 10-15 minutos
antes de limpar o produto.

3. Utilizando um pano macio com uma pequena quantidade de detergente, limpe as manchas da superficie do
frigorifico. Utilize um pano macio humedecido com dgua moma para limpar as manchas no interior do aparelho.
4.Nao lave o frigorifico diretamente com agua, especialmente a tomada, o ecra tatil, a entrada e a saida do
frigorifico. N&o salpique dgua no aparelho, caso contrério podera causar danos.

5. Recomenda-se a limpeza da tampa da entrada de ar de 2 em 2 meses.

Mais informagdes sobre a empresa e os produtos [pagina 2 - f2].
-www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Peso netto: 45kg

Peso lordo: 6,0kg

Tensione: AC100V-240V 50/60Hz
Potenza nominale: 42w

Capacita 12L

Cavo di alimentazione: 155m

Colore: Peria

Sicurezza

Leggere quesm manuale prima di utilizzare il prodotto e seguire le istruzioni in esso contenute durante luso
dellunita.

Descrizione [pagina 2 - f1].

1. Display

2. Impugnatura

3. Luce

4. Area per i flaconi alt: toner, liquido per il trucco, ecc.

5. Area per flaconi medi e piccoli: essenze, profumi, ecc.

6. Area per le creme, ad esempio per il viso, gli occhi, ecc: viso, occhi, ecc.

7. Area per i cosmetici in bustina: maschera per il viso, balsamo cosmetico, ecc.
8. Area per piccoli cosmetici: rossetto, smalto per unghie, ecc.

Istruzioni per l'uso
1. Aprire la confezione e rimuovere [unita, lalimentatore, ecc.
2. Poslzonare il frigorifero per cosmetici su un ripiano veniato e pulito, mantenendo una distanza di 10 cm intomo

3. Assicurarsi che nessun oggetto estraneo ostruisca i fori di ventilazione sul retro del frigorifero.

Utilizzo del prodotto per la prima volta

1. Collegare il cavo di alimentazione al connettore sul retro del frigorifero cosmetico, quindi inserire la spina del
cavo in una normale presa di corrente.

2. Allaccensione, toccare il pulsante ON/OFF sullo schermo peravvlare il frigorifero.

3. Al primo awvio, 'apparecchio entra in modalita te intelligente per i ione predefinita.

Funzioni dettagliate
| pulsarm a sﬁoramento hanm tre modalita: ON/OFF, MUTE e SLEERP, e la luce si spegne se non viene eseguita

1 Modalna ON/OFF il fngonfero per cosmetici funziona 24 ore su 24 in modalita intelligente a temperatura

costante di 8°C+.

2 Modalita mute: in questa modalita (per 24 ore) l'apparecchio riduce la potenza, visualizza la temperatura a 8°C+
funziona in modo piti silenzioso. Per spegnerlo, premere il pulsante per 3 secondi.

3 Modalita SLEEP: in questa modalita lo schermo si spegne per garantire un sonno tranquillo, accompagnato da

una leggera luce lampeggiante.

di frig peri

- maschera per il viso: 5-15°C - per restringere i pori / favorire lassorbimento / calmare la pelle,
- emulsione: 8-18°C - per mantenere la freschezza / lenire la pelle,
- profumo: 8-15°C - per mantenere intatti gli ingredienti / evitare la volatilizzazione,
- essenza: 8-15°C - per migliorare / ridurre il gonfiore degli occhi,
-smalti per unghie: 8-25°C - per una maggiore fluidita / facilita di pittura,
- prodotti biologici per la cura della pelle: 8-1 5“() freschezza / eﬁcace |n|b|z:one dei batteri,

- rossetti: 8-25°C - per evitare lo scioglir
Nota: i valori sopra indicati si riferiscono al raffreddamenio dei prodom dl make-up pitl diffusi e la temperatura di
o i cifica dipende dall ambiente.

Manutenzione

1. Tenere premuto il pulsante a
2. Scollegare il cavo di alimentazione dalla fome dl oorren'e e lasciare il frigorifero per 10-15 minuti prima di pulire il
prodotto.

3. Con un panno morbido e una piccola quantita di detergente, eliminare le macchie dalla superficie del frigorifero.
Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua calda per eliminare le macchie allintemo dellapparecchio.

4. Non sciacquare il frigorifero direttamente con acqua, in particolare la presa, il touch screen, lingresso e luscita
del frigorifero. Non spruzzare acqua sullapparecchio per evitare di danneggiario.

5. Si consiglia di pulire il coperchio della presa d'aria ogni 2 mesi.

Ulteriori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2].
- www.beautifly.eu
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Cista hmotnost: 45kg
Hrub& hmotnost: 6,0kg
Napéti: AC100V-240V 50/60Hz
Jmemmly vykon: 42W
Kaj 12L
Napé;ecn kabel: 155m
Barva: Pearl

Bezpeénostni
Pred pouzitim vyrobku si prectéte tuto prirucku a pii pouzivani se fidte pokyny v ni uvedenymi.
Popls [s|rana 2-f1].
Displej
2 Rukojet
3. Svétio
4. Plocha pro vysokeé lahvicky: toner, odlicovaci tekutina atd.
5. Plocha pro sffedni @ mensi lahy vlcky esence, parfémy atd.
6. Plocha pro krémy, napf. pletovy, ocni atd: oblicejovy, ocni atd.
7. Prostor pro kosmetické pfipravky v saccich: pletova maska, kosmeﬁcky’ balzam atd.
8. Prostor pro drobnou kosmetiku: rténka, lak na nehty atd.

Pokyny pred pouzitim

1. Otevrete obal a vyjméte jednotku, napajeci zdroj atd.

2. Umistéte kosmetickou chladnicku na vétranou a gistou polici a dodrZuite vzdalenost10 cm kolem ni.
3. Ujistéte se, Ze zadné cizi predméty neblokuiji vétraci otvory v zadni casti chladnicky.

Prvnu pouziti vyrobku
ipojte napajeci kabel ke konektoru na zadni strané kosmetické chladnicky a poté zasurite zastréku kabelu do
bezne doméci zasuvky.
2.Po zapnutl napéjeni se dotknéte tiacitka ON/OFF na obrazovce, ¢imz chladnicku spusme
3. Pii prvnim spusténi se piistroj ve vychozim nastaveni prepne do inteligentniho reZimu konstantni teploty.

Podrobné funkce
4 tlaCitka maj tfi rezimy: ON/OFF, MUTE a SLEEP, a pokud po dobu 2 minut neprovedete zadnou

operaci, kontrolka zhasne.

1. Rezim ON/OFF: Kosmeticka chladnicka pracuje 24 hodin denné v inteligentnim rezimu konstantni teploty 8

°C+.
2. Rezim ztiumeni: v tomto rezimu (po dobu 24 hodin) spotfebic snizuje vykon, zobrazuje teplotu 8°C+ a pracuje
tiseji. Choete-li jej vypnout, stisknéte tlagitko na 3 sekundy.
3. Rezim SLEEP: v tomto reZimu je obrazovka vypnutd, aby byl zajistén klidny spanek, doprovazeny jemnym
blikénim svétia.

D teplota icky pro il
- oblicejovou masku: 5-15°C - pro stazeni porti / podporu vstiebavani / zklidnéni pleti,
- emulze: 8-18°C - udrzuje svézest/ zkhdnuje plet,
- parfém: 8-15°C - pro udrZeni neporusenych slozek / zabranéni vyparovani,
-esence: 8-15°C - pro ZlepSeni / sniZeni otokd oti,
- laky na nehty: 8-25°C - pro vétsi tekutost / snadnéjsi lakovani,
- organické pripravky pro péci o plet: 8-15°C - svézest/ G€inna 'inhibice baktem

rténky: 8-25°C - pro zabranéni rozpousténi nebo méknuti pii vysokych tepl
Poznémka ySe uvedené Udaje se tykaji chlazeni oblibenych kosmend<ych vyrobku akonkrétni teplota
skladovani zavisi na okolni teploté.

Udrzba

1. Stisknutim a podrzenim dotykového tlaitka pristroj vypnéte.

2. Pred ¢isténim vyrobku odpojte napéjeci kabel od zdroje napajeni a nechte chladnicku 10-15 minut v Klidu.

3. Pomoci mékkého hadfiku s malym mnozstvim Cisticiho prostredku otfete skvmy z povrchu chladnicky. Mékkym
hadfikem navihéenym teplou vodou setfete skvmy uvnitf spotfebice.

4. Neoplachuijte chladnicku pfimo vodou, zejména zasuvku, dotykovy displej, vstup a vystup chladnicky.
Nestfikejte vodu na spotfebic, jinak mize dojit k jeho poskozeni.

5. Doporucujeme Gistit kryt privodu vzduchu kazdé 2 mésice.

Dalsi informace o spole¢nosti a vyrobcich [strana 2 - 2].
-www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Cista hmotnost: 4,5kg

Hruba hmotnost: 6,0kg

Napétie: AC100V-240V 50/60Hz
Menovity vykon: 42w

Kapacita: 12L

Napajaci kabel: 1,55m

Farba: Perla

Bezpecnost’

Pred pouzitim vyrobku si pregitajte tito prirucku a pri pouzivani zariadenia dodrziavajte pokyny v nej
uvedené.

Popis [strana 2 - f1].

1. Displej

2. Rukovat

3. Svetio

4. Plocha pre vysokeé flase: toner, odli¢ovaci prostriedok atd.

5. Plocha pre stredné a mensie fasticky: esencie, parfumy atd'.

6. Plocha pre krémy, napr na tvar, odi atd tvarovy, o¢ny atd.

7. Plocha na letova maska, icky balzam atd.
8. Plocha na drobnui kozmetlku iz, Iak na nechty atd.

Pokyny pred pouzitim

1. Otvorte balenie a vyberte zariadenie, napajaci zdroj atd.

2. Uumiestnite kozmetickd chladnicku na vetrant a ¢istu policku, pricom dodrzujte vzdialenost10 cm
okolo nej.

3. Uistite sa, Ze Ziadne cudzie predmety nezakryvaju vetracie otvory v zadnej €asti chladnicky.

Prvé pouzitie vyrobku

1. Pripojte napajaci kabel s konektorom na zadnej strane kozmetickej chladnicky a potom zasurite
zastrcku kabla do beznej domacej zasuvky.
2. Po zapnuti napéjania sa dotknite tlacidla ON/OFF na obrazovke, ¢im spustite chladnicku.

3. Ked sa zariadenie spusti prvykrat, Standardne prejde do inteligentného rezimu konstantnej teploty.

Podrobné funkcie

Dotykové tlacidla maju | tn reiimy ON/OFF, MUTE a SLEEP a kontrolka sa vypne, ak sa 2 mintty
nevykona ziadna opera

1. Rezim ON/OFF: Kozme(lcka chladnicka pracuje 24 hodin denne v inteligentnom rezime konstantnej
teploty 8 °C+.

2. Rezim stimenia: v tomto reZime (pocas 24 hodin) spotrebi¢ zniZuje spotrebu, zobrazuje teplotu 8°C+ a
pracuje tichsie. Ak ho chcete vypnut, stlacte tlacidlo na 3 sekundy.

3. Rezim SLEEP (Spanok): v tomto rezime je obrazovka vypnuta, aby sa zabezpecil pokojny noény
spanok, sprevadzany jemnym blikanim svetla.

Odporucana teplota
- pleiovu masku 5-15°C - na sllahnune porov / podporu vstrebavania / upokojenie pleti,
- emulzia: 8-18°C - udrZuje sviezost / upokojuje pokozku,
8-15°C - na udrzanie zloZiek v neporusenom stave |/ zabranenie vyprchaniu,
- esencia: 8-15°C - na zlep3enie / znizenie opuchov oci,
- laky na nechty: 8-25°C - pre vacsiu tekutost / [ahSie lakovanie,
- organickeé pripravky na starostlivost o plet: 8-15°C - svieZost / Gi¢inna inhibicia baktérii,
- rize: 8-25°C - na zabranenie topeniu alebo zméaknutiu pri vysokych teplotach.
Poznamka: Uvedené Udaje sa tykaju chladenia obltibenych kozmetickych vyrobkov a konkrétna teplota
skladovania zavisi od teploty okolia.

Udrzba

1. Stlagenim a podrzanim dotykového tlacidla pristroj vypnite.

2. Pred cistenim vyrobku odpojte napajaci kabel od zdroja napajania a nechajte chladnicku 10-15 mintt v
pokoji.

3. Pomocou makkej handricky s malym mnozstvom Cistiaceho prostriedku utrite kvrny z povrchu
chladnicky. Na zotretie Skvin vo vntri spotrebica pouZite méakku handricku navihéent teplou vodou.

4. Chladnicku neoplachujte priamo vodou, najma zasuvku, dotykovy displej, vstup a vystup chladnicky.
Na spotrebi¢ nestriekajte vodu, inak moZe dojst k jeho poskodeniu.

5. Kryt privodu vzduchu sa odportca cistit kazdé 2 mesiace.

DalSie it acie o & iavy [strana 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu




Neto teza: 4,5kg:

Bruto teza: 6,0kg

Napetost: AC100V-240V 50/60Hz
Nazivna mo¢: 42w

Kapaciteta: 12L

Napajalni kabel: 1,55m

Barva: Pearl

Varn

ost
Pred uporabo izdelka preberite ta prirocnik in pri uporabi enote upostevajte navodila v njem.

Opis [stran 2 - f1].
Zaslon

b

2. Drzalo

3. Lucka

4. Obmocje za visoke steklenicke: toner, tekocina za licila itd.

5. Oobmodje za srednje velike in manjSe steklenicke: esenca, parfum itd.
6. Obmocje za kreme, npr. za obraz, oci itd: za kreme za obraz, oéi itd.

7. Prostor za kozmetiko v vretkah: maska za obraz, kozmetiéni balzam itd.
8. Prostor za manj$o kozmetiko: $minka, lak za nohte itd.

Navodlla pred upombo
1. Odpri in ite napravo, itd.
2 Kkozmetlcnl hladilnik postavite na prezracevano in €isto polico, pri éemer ohranite razdaljo10 cm okoli

3. Prepnéaj(e se, da noben tuji predmet ne zapira prezracevalnih odprtin na zadniji strani hladilnika.

Prva uporaba izdelka

1. Napajalni kabel povezite s prikljuckom na zadniji strani kozmetiénega hladilnika, nato pa napajalni vtic
kabla vstavite v obicajno gospodinjsko vti¢nico.

2. Ko je napajanje vkloplieno, se dotaknite gumba ON/OFF na zaslonu, da zaZenete hladilnik.

3. Ko se naprava prvi¢ zaZene, bo privzeto presla v inteligentni nacin stalne temperature.

Podrobne funkcije

Gumbi na dotik imajo tri nacine: ON/OFF, MUTE in SLEEP, lu¢ka pa se ugasne, &e 2 minuti ne izvedete
nobene operacije.

1. Nacin ON/OFF: kozmeticni hladilnik deluje 24 ur na dan v inteligentnem nacinu konstantne
temperature 8 °f

2. Nacin izklopa: v tem naginu (24 ur) aparat zmanj$a porabo energije, prikazuje temperaturo 8°C+ in
deluje tisje. Ce ga Zelite izklopiti, pritisnite gumb za 3 sekunde.

3. Nacin SLEEP: v tem nacinu je zaslon izklopljen, da se zagotovi miren nocni spanec, spremlja pa ga
nezna utripajoca lucka.

- maska za obraz: 5-15°C - za krcen]e por/ pomo¢ pri absorpciji / pomiritev koze,

- emulzija: 8-18°C - ohranja svezino / pomirja kozo,

- parfum: 8-15°C - za ohranjanje sestavin v r jeni obliki / je izk 3

- esenca: 8-15°C - za izboljSanje / zmanj$anje zabuhlosti o¢i,

- laki za nohte: 8-25°C - za vecjo tekocnost / lazje barvanje,

- organski izdelki za nego koZ 'C - za svezino / u¢inkovito zaviranje bakterij,

- $minke: 8-25°C - za preprecevanije taljenja ali meh¢anja pri visokih temperaturah.

Opomba: Zgornje Stevilke veljajo za hlajenje priljublienih izdelkov za licenje, specificna temperatura
shranjevanja pa je odvisna od temperature okolice.

Vzdrzevanje

1. Pritisnite in pridrzite gumb na dotik, da izklopite napravo.

2. Pred ciscenjem izdelka izvlecite napajalm kabel iz vira elektricne energije in pustite hladilnik pri miru
10-15 minut.

3. Z mehko krpo z majhno koli¢ino detergenta obrisite madeZe s povrsine hladilnika. Z mehko krpo,
navlazeno s toplo vodo, obrisite madeZe v notranjosti naprave.

4. Hladilnika ne spirajte neposredno z vodo, zlasti ne vticnice, zaslona na dotik, vhoda in vticnice
hladilnika. Ne brizgajte vode na aparat, sicer lahko pride do poskor

5. Priporogljivo je, da pokrov dovoda zraka o€istite vsaki 2 meseca.

Ve¢ informacij o podjetju in izdelkih [stran 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Netokaal: 45kg

Brutokaal: 6.0kg

Pinge: AC100V-240V 50/60Hz
Nimivéimsus: 42w

Vaimsus: 12L

Toitejuhe: 1,55m

Vérv: Pearl

Ohutus

Enne toote kasutamist lugege kaesolevat kasutusjuhendit ja jargige seadme kasutamisel selles toodud
juhiseid.

Kirjeldus [Ik 2 - f1].

1. Ekraan

2. Kaepide

3. Valgus

4. Ala kérgete pudelite jaoks: tooner, meigivedelik jne.

5. Ala keskmiste ja vaiksemate pudelite jaoks: essents, parftiiim jne.

6. Ala kreemide jaoks, nt n&o-, silmakreemid jne: néo-, siimakreemid jne.
7.Ala jaoks koi : naomask, jne.
8. Ala vail huulepulk, ki i jne.

Juhised enne kasutamist

1. Avage pakend ja eemaldage seade, toiteallikas jne.

2. Asetage kosmeetikakulmik ohutatava\eja puhtale riiulile, hoides selle Gimber 10 cm kaugust.
3. Veenduge, et likski voorkeha ei blokeeriks kiilmiku tagakdiljel olevaid ventilatsiooniavasid.

Toote esmakordne kasutamine
1. Uhendage toitejuhe kosmeetilise kiilmiku tagakiiljel oleva p\stlku kiilge, seejarel tihendage kaabli
toitepistik tavalisse kodt Ipessa.

2. Kui seade on sisse lilitatud, puudutage kiilmiku kawmamlseks ekraanil olevat nuppu ON/OFF.

3. Kui seade kaivitub esimest korda, Iilitub see vaikimisi intelligentsesse konstantse temperatuuri reZiimi.

Uksikasjalikud funktsioonid
Puutenuppudel on kolm reZi
ei toimu Uhtegi toimingut.

1. ON/OFF-reziim: kosmeetikaktilmik to6tab 24 tundi 66paevas intelligentses 8°C+ konstantse
temperatuuri reziimis.

2. MUTE-reziim: selles reZiimis (24 tunni jooksul) vahendab seade energiat, kuvab temperatuuri 8°C+ ja
tootab vaiksemalt. Valjaliilitamiseks vajutage 3 sekundit nuppu.

3. SLEEP-reziim: selles reziimis lilitatakse ekraan vélja, et tagada vaikne 66uni, millega kaasneb 6rn
vilkuv valgus.

: ON/OFF, MUTE ja SLEEP, ning valgus liilitub vélja, kui 2 minuti jooksul

kiilmiku
- ndomask: 5-15°C - pooride ahendamiseks / \mendumlse ho\bustamlseks / naha rahustamiseks,
- emulsioon: 8-18°C - séilitab vérskuse / rahustab nahka,
- parfiiim: 8-15°C - koostisosade sailimiseks / aurustumise valtimiseks,
- essents: 8-15°C - parandada / vahendada silmade paistetust,
- kiitinelakid: 8-25°C - suurema voolavuse / lintsama varvimise tagamiseks,
- orgaanilised nahahooldusvahendid: 8-15°C - vérskus / bakterite tohus inhibeerimine,
- huulepulgad: 8-25°C - sulamise v3i pehmenemise véitimiseks kdrgetel temperatuuridel.
Markus: Eespool esitatud arvud on populaarsete meigitoodete jahutamise kohta ja konkreetne
wr s6ltub Gmb

Hooldus

1. Seadme valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke all puutenuppu.

2. Enne toote puhastamist tommake toitejuhe vooluvargust vélja ja jatke kilmkapp 10-15 minutiks
seisma.

3. Piihkige pehme lapiga, millele on lisatud véike kogus puhastusvahendit, plekid kulmiku pinnatt.
Kasutage sooja veega niisutatud pehmet lappi, et plihkida plekid seadme seest &

4. Arge loputage kilmikut otse veega, eriti puuteekraani, kiilmiku ja
véljalaskeava. Arge pritsige vett seadmele, muidu véib see pdhjustada kahjustusi.

5. ohu kate iga 2 kuu tagant.

Lisateave ettevétte ja toodete kohta [Ik 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Grynasis svoris: Spalva: 4,5 kg
Bendrasis svoris: 6,0 kg
Jtampa: AC100V-240V 50/60Hz
\/ardlne galia: 42w

12L
Ma mmo laidas: 1,55 m
Spalva: Perlamutras

auga
Prie$ naudodami gaminj perskaitykite $j vadova ir naudodami jrenginj laikykités jame pateikty nurodymy.

Aprasymas [2 puslapis - f1].

Ekranas

Rankenélé

Sviesa

Vieta aukstiems buteliukams: toneriui, makiaZo skysciui ir pan.

Sritis vidutiniams ir mazesniems buteliukams: esencijai, kvepalams ir kt.

Plotas kremams, pvz. veido, akiy ir kt: veido, akiy ir kt.

Plotas priemonéms veido kauke, ini ir pan.
Plotas smulkiai kosmetikai: Ipy dazams, nagy lakui ir kt.

ONONPWN =

Instrukcijos prie$ naudojima

1. Atidarykite pakuote ir iSimkite prietaisa, maitinimo $altinj ir pan.

2. Padékite kosmetikos Saldytuva ant védinamos ir Svarios lentynos, islaikydami 10 cm atstuma aplink jj.
3. Jsitikinkite, kad jokie pasaliniai daiktai neuzstoja Saldytuvo gale esanciy ventiliacijos angy.

Pirmas gaminio naudojimas

1. Prijunkite maitinimo kabelj prie jungties, esancios kosmetinio Saldytuvo galinéje dalyje, tada jkiskite
kabelio maitinimo kistuka j jprasta buitinj elektros lizda.

2. Kai maitinimas jjungtas, palieskite ekrane esantj jjungimo / i§jungimo mygtuka, kad jjungtuméte
Saldytuva.
3. Kai jrenginys jsijungia pirma karta, pagal numatytuosius nustatymus jis pereis j iSmanyjj pastovios
temperatros rezima.

I$samios funkcijos
Jutikliniai mygtukai tun ms rezimus: ON/OFF, MUTE ir SLEEP, o 3viesa issijungs, jei 2 minutes nebus
alllekama jokia Oé)

1. JJUNGIMO/ I JUNGIMO rezimas: kosmetikos $aldytuvas 24 valandas per parg veikia pazangiuoju 8
°Ct pastovios lemperaturos rezimu.
: 8iuo rezimu (24 val.) prietaisas sumazina galia, rodo 8°C+ temperatirg ir veikia
. jiisjungti, 3
3. Miego rezimas: $iuo rezimu ekranas i$jungiamas, kad butq uztikrintas ramus nakties miegas, kartu su
Svelniai mirksinia Sviesa.

- veido kaukei: 5-15°C - kad sutraukty poras / padéty jsigerti / nuraminty oda,
- emulsija: 8-18°C - islaikyti gaivumg / nuraminti oda,
- kvepalai: 8-15°C - kad ingredientai iSlikty nepazelsn / baty iSvengta garavimo,
- esencija: 8-15°C - pagerinti / sumazinti akiy paburkima,
- nagq lakai: 8-25°C - kad baty geriau iSplaunami ir (arba) lengviau dazomi,
odos 8-15°C - gaivumui / veiksmingam bakterijy slopinimui,
dazai: 8-25°C - kad aukstoje droje neistirpty arba r
Paslaba: auksciau nurodyti skaiCiai skirti populiariy makiazo produkty Saldymui, o konkreti laikymo
temperatira priklauso nuo aplinkos temperataros.

Priezidra

1. Paspauskite ir palaikykite jutiklinj mygtuka, kad iSjungtuméte prietaisa.

2. Pries valydami gaminj, atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo $altinio ir palikite $aldytuva 10-15
minuciy ramybéje.

3. Naudodami minksta Sluoste su nedideliu kiekiu ploviklio nuvalykite démes nuo Saldytuvo pavirSiaus.
Siltu vandeniu sudrékinta minl Sluoste nuvalykite démes prietaiso viduje.

4. Neplaukite Saldytuvo tiesiogiai vandeniu, ypac lizdo, jutiklinio ekrano, $aldytuvo jéjimo ir iSéjimo angos.
Nepurkskite vandens ant prietaiso, kitaip jis gali bati sugadintas.

5. Ooro jleidimo angos dangtelj ] valyti kas 2
Daugiau i ijos apie jmone ir inius [2 puslapis - f2].
- www.beautifly.eu

- www.youtube.com/beautiflyeu



Neto svars: 45kg
Bruto svars: 6,0kg
Spriedze: AC100V-240V 50/60Hz
Nominala jauda: 42w
Jauda: 12L
Stravas vads: 1,55m
rasa: Perle
Drosiba

Pirms izstradajuma lieto3anas izlasiet o rokasgramatu un, lietojot ierici, ievérojiet taja sniegtos
noradijumus.

Apraksts [2. lappuse - f1].

1. Displejs

2 .Rokturis

3. Gaisma

4. Platiba augstam pudelém: tonerim, kosmétikas Skidrumam utt.

5. Zona vidéjam un mazakam pudelém: esence, smarzas utt.

6. Zona krémiem, pieméram, sejas, acu u. C: sejas, acu u. c.

7. Vieta kosmétikas lTdzekliem maisinos: sejas maska, kosmétikas balzams utt.
8. Zona maziem kosmeétikas I‘dzeklle : Idpu krasa, nagu laka utt.

Noradijumi pirms lietoSanas

1. Atvenet iepakojumu un iznemiet ierici, baro$anas avotu utt.

2. Novietojiet kosmétikas Iedusskapl uz védinama un tira plaukta, ievérojot 10 cm attalumu ap to.
3. Parliecinieties, ka ledusskapja aizmuguré eso$as ventilacijas atveres neaizsprosto nekadi
sveskermeni.

Izstradajuma lieto$ana pirmo reizi

1. Savienojiet kabeli ar aju étikas ledusskapja aizmuguré, péc tam ievietojiet
kabela stravas kor 1 parasta majsaimni kor ligzda
2. Kad ir ieslégts stravas padeves avots, ieties ekrana jai ieslégSanas/izslegs pogai,

lai jedarbinatu ledusskapi.
3. Kad ierice ieslédzas pirmo reizi, ta p&c noklusgjuma ieies inteligenta pastavigas temperatras rezima.

Detalizétas funkcijas

Skarienpogas ir tris rezimos: ON/OFF, MUTE un SLEEP, un gaisma izslégsies, ja 2 minttes netiks veikta
neviena darbiba.
1.

1as rezim: ledusskapis 24 stundas diennakti darbojas inteligenta
8°C+ pastavigas temperatras re;
2. Klusuma rezims: $aja rezima (24 stundas) ierice samazina jaudu, parada 8°C+ temperatiiru un
darbojas klusak. Lai to izslégtu, nospiediet pogu uz 3 sekundém.

3. Miega reZzims: $aja reZima ekrans tiek izslégts, lai nodrosinatu mierigu nakts miegu, un to pavada
maiga mirgojoa gaisma.

- sejas maska: 5-15°C - lai sadaurinatu poras / veicinatu absorbciju / nomierinatu adu,
ijai: 8-18°C - saglaba svaigumu / nomierina adu,
- smarzas: 8-15°C - lai saglabatu sastavdalas neskartas / novérstu iztvaikosanu,
- esence: 8-15°C - lai uzlabotu / mazinatu acu pietakumu,
- nagu lakas: 8-25°C - lielakai pladenumam / vieglakai kraso$anai,
- organiskie adas kop$anas lidzekli: 8-15°C - svaigumam / efektivai baktériju nomaksanai,
- lapu krasam: 8-25°C - lai novérstu kusanu vai mikstinasanos augsta temperatira.
Piezime: lepriek$ minétie skaitli attiecas uz popularu kosmétikas lidzek|u dzesésanu, un konkréta
uzglabaganas temperatiira ir atkariga no apkartjas vides temperatiras.

UzturéSana

1. Nospiediet un turiet nospiestu skarienpogu, lai izslégtu ierici.

2. Pirms produkta fifi$anas atvienojiet barosanas kabeli no stravas avota un atstajiet ledusskapi uz 10-15
mindtém.

3. Izmantojot mikstu dranu ar nelielu daudzumu mazgasanas lidzek|a, noslaukiet traipus no ledusskapja
virsmas. Ar mikstu dranu, kas samitrinata ar siltu adeni, noslaukle( Imlpus |er|ces iekSpuse.

4. Neizskalojiet ledusskapi tiesi ar adeni, jo Tpadi ieplides un
izplades atveri. Ne$lakstiet Gdeni uz ierices, pretéja gadijuma tas var radit bojajumus.

5. Gaisa iepludes atveres vaku ieteicams firit ik pec 2 ménesiem.

Sikaka if acija par & un pi iem [2. lappuse - f2].
- www.beautifly.et
- www.youtube. com/beaut\ﬂyeu



Nett6 suly: 4,5kg

Bruttd suly: 6.0kg

Fesziiltség: AC100V-240V 50/60Hz
Névleges teljesitmény: 42w

Kapacitas: 12L

Teljesitmény: 1,55m

Szin: Pearl

Biztonsagi
Atermek hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet, és a késziilék hasznalata soran kévesse az
abban foglalt utasitasokat.

Leirés [2. oldal - f1].

1. Kijelzo

2. Foganty

3. Fény

4. Teriilet a magas palackok szaméra: toner, sminkfolyadék stb.

5. Terlilet kozepes es kisebb palackok szamara: esszencia, parftim stb.

6. Terlilet a krémek szamara, pl. arc-, szemkrémek stb: arc, szem stb.

7. Tertilet tasakos kozmetikumok szamra: arcmaszk, kozmetikai balzsam stb.
8. Tertilet a kis kozmetikumok szamara: riizs, kdromlakk stb.

Hasznalat elétti utasitasok

1. Nyissa ki a csomagolast, és vegye ki a készliléket, a tApegységet stb.

a kozmetikai hlitészekrényt egy szelléz0 és tiszta polcra, 10 cm tavolsagot tartva koriilétte.
3. Gy ljon meg arrél, hogy semmilyen idegen targy nem zérja el a hiitSszekrény hatuljan lévé
szell6z6nyilasokat.

A termék elsé hasznalata

1. Csatlakoztassa a tapkabelt a kozmetikai hiit6 hatuljan 1évé csatlakozéhoz, majd dugja be a kabel
hélézati dugéjat egy normal haztartasi konnektorba.

2. Abekapcsolas utan érintse meg a képermnyo6n 1évé ON/OFF gombot a hiitészekrény elinditasahoz.
3. Amikor a késziilék elészor indul be, alapértelmezés szerint az intelligens, allandd hémérsékleti
izemmadba Iép.

Reszletes funkcick
hara

rom i
perclg nem torténik semmilyen muvel
1. ON/OFF lizemmod: A kozme!
hémérsékletli izemmodban mi

ON/OFF, MUTE és SLEEP, és a fény kialszik, ha 2

zekrény a nap 24 orajaban intelligens 8°C+ allando

2.Néma i 6d: ebben az i O 1 (24 oran il) a késziilék csokkenti a teljesitményt,
8°C+ hémérsé mutat, és 1 mikadik. Kil nyomja meg a gombot 3

masodpercig.

3. SLEEP lizemmad: ebben az lizemmaédban a képernyd kikapcsol a nyugodt éjszakai alvas érdekében,

melyet egy gyengéden villogé fény kisér.

A hiité ény ajanlott é i

- arcmaszk: 5-15°C - a porusok Osszehuizasa / afelszivodas el6segitésé /abér

megnyugtatasahoz,
-18°C - a frissesség megdrzése / a bér megnyugtatasa,
8-15°C - az Osszetevok epsegben tartasa / az elillanas elkeriilése érdekében,
: 8-15°C - a szem / csdkkentéseére,
- koromlakkok 8-25°C -a nagyobb folyekonysag /' konnyebb festés érdekében,
- bio bérapolasi termékek: 8-15°C - frissesség / a baktériumok hatékony gatiasa,
- ruzsok: 8-25°C - a magas hémérsékleten torténd olvadas vagy lagyulas megakadalyozasa érdekében.

Megjegyzes A fenti adatok a népszerti s hiitésére vor a konkrét tarolasi
a komyezeti t 51 fugg.
Karbantartas

1. Akészlilék kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az érintégombot.

2. Huzza ki a tapkabelt az aramforrasbdl, és a termék tisztitasa elétt 10-15 percig hagyja magéra a
hiitszekrényt.

3. Egy puha

aval, keves tisztitoszerrel tordlie le a fol(okat a hiitészekrény feltiletérsl.  Akesziilek
belsejében Iév( ltok letériéséhez haszi
4. Ne oblitse a hitészekrényt kozvetlentil vizzel,
hiitészekrény be- és kivezetését ne dblitse. Ne lroccsenjen viz a késziilékre, kiilonben kart okozhat.
5. Ajanlott 2 havonta megtisztitani a légbedmiényilas fedelét.

Tovabbi i aciok a va ésa 61 [2. oldal - f2].
- www.beautifly.eu
- WWW. youtube com/beautiflyeu




Greutate neta: 45kg

Greutate bruta: 6,0kg

Tensiune: AC100V-240V 50/60Hz
Putere nominala: 42w

Capacitate: 12L

Cablu de alimentare: 1,55m

Culoare: Perla

Siguranta

Cititi acest manual inainte de a utiliza produsul si respectati instructiunile din acesta atunci cand utilizati
aparatul.

Descriere [pagina 2 - f1].

1. Afisaj

2. Maner

3. Lumina

4. Zona pentru sticle inalte: toner, lichid de machiaj etc.

5. Zona pentru flacoane medii si mai mici: esenta, parfum, etc.
6. Zona pentru creme, de ex. de fata

3, de ochi etc: fatd, ochi, etc.
7. Zona pentru produse cosmetice in pliculete: masca de fata, balsam cosmetic, etc.
8. Zona pentru produse cosmetice mici: ruj, lac de unghii, etc.

Instructiuni inainte de utilizare

1. Deschideti ambalajul si scoateti aparatul, sursa de alimentare, etc.

2. Asezati fnglderul cosmetic pe un raft ventilat si cural astrand o distanta de10cm in jurul acestuia.

3. Aslguratl V& ca niciun obiect strain nu blocheaz3 orificiile de ventilatie din partea din spate a frigiderului.

Utilizarea produsului pentru prima data

1. conectati cablul de alimentare cu conectorul de pe spatele frigiderului cosmetic, apoi introduceti fisa de
alimentare a cablului intr-o priza normala de uz casnic.

2. Cand alimentarea este pornitd, atingeti butonul ON/OFF de pe ecran pentru a porni frigiderul.

3. Cand aparatul porneste pentru prima data, acesta va intra in mod implicit in modul inteligent de
temperatura constanta.

Functii detaliate

Butoanele tactile au trei moduri: ON/OFF, MUTE si SLEEP, iar lumina se va stinge daca nu se
efectueaza nicio operatiune timp de 2 minute.

1. Modul ON/OFF: fnglderul pentru produse cosmetice functioneaza 24 de ore pe zi in modul inteligent
de temperaturd constanta de 8°C+.

2. Modul mut: in acest mod (timp de 24 de ore), aparatul reduce puterea, afiseaza temperatura la 8°C+ si
functioneaza mai silentios. Pentru a-| opri, apasati butonul timp de 3 secunde.

3. Modul SLEEP: in acest mod, ecranul este oprit pentru a asigura un somn linistit, insotit de o lumina
intermitentd blanda.

Temperatura recomandata la frigider pentru produsele cosmetice
- masca de fata: 5-15°C - pentru a strange porii / a ajuta la absorbtie / a calma pielea,
- emulsie: 8-18°C - mentine prospetimea / calmeaza pielea,
- parfum: 8-15°C - pentru a pastra ingredientele intacte / pentru a evita volatilizarea,
- esenta: 8-15°C - pentru a imbunétati / reduce umfléturile ochilor,
- lacuri de unghii: - pentru o mai mare fluiditate / o vopsire mai usoara,
- produse organice de ingrijire a pielii: 8-15°C - prospetime / inhibarea eficient a bacteriilor,
- rujuri: 8-25°C - pentru a preveni topirea sau inmuierea la temperaturi ridicate.
Nota: Cifrele de mai sus se refera la racirea produselor de machiaj populare, iar temperatura specifica de
depozitare depinde de temperatura ambianta.

intretinere
1. Apasat\ si mentineti apasat butonul tactil pentru a opri aparatul.
2. Deconectati cablul de alimentare de la sursa de curent si lasati frigiderul singur timp de 10-15 minute
inainte de a curata produsul.
3. Folosind o carpa moale cu o cantitate mica de detergent, stergeti petele de pe suprafata frigiderului. 4.
Folositi o carpa moale umezita cu ap calda pentru a sterge ‘petele din interiorul aparatului.

< titi frigiderul direct cu apd, in special priza, ecranul tactil, intrarea si iesirea din frigider. Nu stropiti
aparatul cu ap3, altfel se pot produce daune.
5. Se recomanda sa curéatati capacul de admisie a aerului la fiecare 2 luni.

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Bec HeTTo: 45k
Bec prrro 6,0k
HanpsokeHue AC100V-240V 50/60Hz
HOMMHaanai—I MOLLHOCTb! 42W
OLLHOCT: 12L
LIJHyp nUTaHUS: 1,55m
Liger: HKemuyHbIin
BesonacHocTb
TMepen ucnonbaosaHvem Maenvs MPouTUTe AaHHoe v cenyirre BHeM

YKa3aHAM Mpy paGoTe C yCTPOVCTBOM.

Onvcanve [cTp. 2-I].
1. Quenneit
2. Pydka
3. CBeTUNbHUK

4. 0BNacTb Ay1s1 BEICOKAX (HIAKOHOB: TOHEP, XUAKOCTb A7t MAKVSDKa U T/

5. OGNACTb 11 CPEAHYX 1 MANEHbKIX (DaKOHOB: GCCEHLIVS, yXA U T,

6. 30Ha A5t KDEMOB, HANPUMED, N1 FMLIA, 11183 W T4 FIMLIO, 111333 U T,

7. 3oHa ANs KOCMETVKV B NaKETUKaX: Macka A1 LA, KOCMETVHeckMin Banbaam 1 TA.
8. 3oHa 71151 MenKoii KOCMETVKM: ryGHOI Nomaibl, naka s HorTeit U TA.

WHcTpyKumm nepep ucnonb3oBaHuemM
1. OTKPOVATE YMaKOBKY 1 U3BMEKUTE MPUBOP, GIOK MMTaHMS 1 T4,

2. TTOMECTUTE KOCMETUHECKII XOTOMUMBHIK Ha W YCTYIO MoKy, 10cm
BOKDYT HEr0.

3. , UTO HUKaKue 1 He BEHTUMNSLMOHHBIE Ha 3aaHen
CTEHKE XOMOBUIBHUKE.

MepBoe ucnonb3osaHme npuéopa

1. MonKrioumTe Kaerb MUTaHVSs K pagbemy Ha aauueﬂ CTEHKE KOCMETUHECKOTO XOOAMIbHIKA, 3aTeM BCTaBsTe
BUIKy kabens nuTaHnA B 0GbI4HYI0 GbITOBYIO PO3ETH

2. TIpy BKITKMEHHOM NUTEHVN KOCHWTECh KHOMKA ON/OFF Ha amaHe {TOBbI 3aMYCTUTL XONOAMMBHYK.

3. Mpv nepeom 3anycke 110 yMOMaHuIo YarHbIn PeXIM

Temneparypb!

Moapo6Hbie (hyHKLMM
‘CeHCopHble KHOMK1 UMEKoT Tpu pexuma paboTbl: ON/OFF, MUTE 1 SLEEP, npu oTcyTcTBImM onepaumi B
TeHEHMe 2 MVYHT NO[ICBETKA BLIKIIOHAETCS.
1. Pexxim ON/OFF: XonoaunbHIK 4nst KOCMETUKM paBoTaeT 24 1aca B CyTKW B UHTEMNEKTYarbHOM pexume:
MOCTOSIHHOM TeMnepaTypb 8°C+.

VM OTKIIOHEHIS 3BYKA: B STOM PEXVIME (B TE4EHVE 24 YACOB) MPUBOP CHINKAET MOLLIHOCTB, OTOBpaKaeT
1eMneparypy 8°C+ 1 pabotaer Goree Tvxo. [I151 BbIKIIOYEHUSA HXKMIUTE KHOMKY 1 yAepxVIBaiiTe ee B TeyeHue 3

cekyHa.
3. %}KVIM SLEEP: B 3T0M pesxvme Ans 0becreyeHnsi CiokoMHOM HOMHOTO CHa 3KPaH BLIKITIOHAETCS N
COMPOBOKAAETCA MATKVM MURIOLLMM CBETOM.

Ans cpen

- Macka Ans nuua: 515“(: ﬂﬂﬂ cymewm nop / BATLIBAHWA / YCTIOKOBHNS KOXM,

- amyrbeus: 8-18°C - coxpaHsieT cse»(ecn,/ycnoxawaaer KOXY,

- otaywka: 8-15°C - Ans coxp: Buae/Bo ynery ,
- acceHums: 8-15°C - ans yny y mas,

- NaKu1 NS HorTen: &-25“(3 Ans GonbLuedt TekydecTv / Gonee nerkoro HaHeOeHMﬂ

- OpraH14eckue CpeICTBa Mo yxoay 3a koxeii: 8-15°C - ceexecTb / [

pui,
- ryBHble nomagel: 8-25°C - anst W p: npvl BbICOKVX TEMNepaTypax.
i T BbilLe CPe[iCTB MaKsKa, a

KOHKPETHAS TeMNEPaTypa XpaHeHMsi 3aBchT ot TeMDeDaTypbl OKpyXatoLLei cpesbl.

O6enyxuBaHve

1. HaxxmuTe 1 ynep)xvBaiiTe CEHCOPHYIO KHOMKY, HTOGbI BBIKIIOHUTS NpnGop.

2. OTKIIoNMTE LUHYP NATAHWSA OT UCTOMHIKA NATAHWUA 11 OCTaBLTE XONOAMMBHIK B Nokoe Ha 10-15 MuHyT, npexae
{eM NPUCTYNaTL K Y/CTKE M3nenis.

3. VICrionbayst MSNKYI0 TKaHb C HEGOMbLLNM KOMMHECTBOM MOIOLLIETO CPEACTBA, MPOTPUTE MSTHA C OBEPXHOCTA
XOMOAIbHMKA. [151 yAANEHWs: MSTeH BHYTPU MPUBOPa UCTIONB3YITE MSATKYIO TKaH, CMOHEHHY!O TEMNoi BOOM.

He BO[JOM, 0COBEHHO PO3ETKM, CEHCOPHI IKPaH, BXOIHOE U
XOri He pas6y BOZlY Ha NPUBOP, MHAYE 3TO MOXET NPUBECTU K €70
TOBPEXEHYIO.
5. PeKoMeHyeTCs o4mLLiaTh KpbILLKY BO3ayx03abopHUKa kaaple 2 Mecsilia.
° n [cTp.2-f2].
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



[PL] Zasady i

Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz batern i akumu\atorow nie mozna
tgczyé wraz z innymi odpadami domowymi. Informuje o tym symbol przekreslonego
kosza umieszczony na opakowaniu. Zuzyte urzadzenia elektrycznei elektroniczne
oraz baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do lokalnych punktéw selektywnego
zbierania odpadow lub do sprzedawcy. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie
i akumulatory moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci
skladowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sie z
nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ przy dalszej utylizacji lub recyklingu
sprzetu do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska.

[EN] Rules for handling ical and i i Electrical and
electronic equipment as well as battenes and accumulators must not be combined
with other household waste. This is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol
on the packaging. Dispose of waste electrical and electronic equipment as well as
batteries and accumulators at your local separate collection point or to your dealer.
Electrical and electronic equipment and batteries and accumulators may contain
hazardous substances, mixtures and components that are harmful to the
environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to
damage to health or environmental pollution when the equipment is further disposed
of or recycled.

[PL] na swojg
wy‘aczna odpowwedzna\nosc ze powyzszy produkt |est zgodny z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstwa. Paristwa czionkowskie w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz Dyrektywa 2011/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania meklorych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elekirycznym i elektronicznym oraz Dyrektywa
Delegowana Komisji (UE) 2015 /863 z 2011 r. 31 marca 2015 r. zmienia zatgcznik I
do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w sprawie wykazu
substancji objetych ograniczeniami.

[EN] Summary of ity: The irer hereby declares
under his sole responslb\lny that the above product complies with Directive
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonization of legislation. Member States in the field of electromagnetic
compatibility and Directive 2011/65/EC of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment and Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 of 2011. On 31 March 2015, amends Annex |l to Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and of the Council on the list of restricted substances.




